NMOYTA YPOK 2

Peter, lwan und Ljudmila erledigen Dinge auf der Post. Danach treffen sie
sich. Ljudmila stellt ihre Bewunderer einander vor, und Peter ladt alle zu
McDonald's ein. Unterdessen versucht der typische Auslander etwas Geld
zu wechseln.

In dieser Lektion werden Sie Folgendes lernen:

a Lexik, die man auf einem russischen Postamt bendétigt

Q die restlichen Endungen der Substantive im Plural und
Personalpronomen

Q Verben im unvollendeten und vollendeten Aspekt und erste Regeln
fur den Gebrauch der Aspekte

a die Ordnungszahlen

Am Ende dieser Lektion sollten Sie in der Lage sein, grundlegende Dinge
auf einem Postamt zu erledigen und sagen kdnnen, was Sie tun méchten.

Landeskundlichen Informationen betreffen das Postamt, den Geldwechsel
sowie Mac Donald's und Fastfood.

Ein Moskauer Restaurantfuhrer bildet den Lesetext.

Das Arbeitsbuch enthalt 15 zusatzliche Ubungen zu dieser Lektion,
einschliel3lich einiger Gesprache mit einer Studentin Uber ihre Mutter und
Uber Geld. Auch ein Text Gber das friihe Leben von W.I. Lenin ist
enthalten.

Die CD-ROM Ruslan 2, Lektion 2 umfasst 28 interaktive Ubungen mit Ton.

—
W2
# / VETIES A% i

=

FFF FRIEFFEFFErssEerr

e 4 BT

Mncemd

-l

Moéuta npuéxanal! OTKpbITKa MouTdBbLIN ALMK

20



/

3

[

\\m§

|

1UVHAAX W
197093d34 IIGHKIHIAT 1913EV ] VH WWIMUTOoU
‘HO®IAL HIGHTOdOIATKIW ‘191dIGHON ‘UM LIGdILO

‘HO®IVIL-OVdII3L ‘UIVIW 319901h0U

|

‘ W3ndL MUOdITHYS M UMLI9O0U vhviriqg M

/l




AWANOIrun

@11 Ha néute. MnTep NnokynaeT KOHBEPThbl U MApKU

Pab6THMK
noYThHI:
Mutep:
Pab.néuThI:
Mutep:

Pab.néuthI:

Mutep:

Pab.néuthl:

Mutep:

Pa6.no6uThbi:
Mutep:
Pa6.no6uThbi:
Mutep:
Pa6.n6uThl:

Yto Bam?

[ante, noxanymcrta, AECATb KOHBEPTOB.

BoT, noxanyuncra.

A ppyrve y Bac ectb? ITK OYEeHb HEKpacKBEIE.
MoxanyncTa, BbiOMpanTe.

A KOHBEPTbI C MApkamu y BacC ecTb?

HeT.

Torpa pnavite mapkm TOxe. MHe HYXHO nNocnatb NUcbma
B AHrnMIO.

BuibupanTe!

A 346eCb MOXHO KYNUTb OTKPEITKN?
Moxanyncra. Kakne sam?

Y Bac eCTb OTKpLITKM C BUAamm1 MocksbI?

HeTt. Ténbko 3Tm.

MBaH nocbiNnaeT NOCLINKY U Tenerpammy

MBaH:
Pab6.noyThI:

MBaH:
Pab.néuThI:
MBaH:
Pab.néuThI:

MBaH:
Pab6.noyThI:
MBaH:

MoxHo nocnatb nockinky B CapaHck?

3aeck Henb3A. 3aecb TONLKO Tenerpammbl. MocEINkn n
OaHaepénu - AeCATOE OKHO.

MHe Takxe Hafo MOCNaTb Tenerpammy.

BoT Bam OnaHk.

Y MeHdA yxé ecTb bnaHk. BoT, noxanymicra.

Pas, aBa, TpM ... wecTb cnos. Xopowo. A KOMY Bbl MOCbINaeTe
Tenerpammy?

Poantenam B CapaHck. A yto?

A rpe aapec?

On, nsBmHUTE, A 3abbin HanMcaTb aapec.

Moamnna 3BOHNUT No TenepoHy

Moamuna:
Pab.néuThI:
NMoamuna:
Pab.nouyThI:
NMoamuna:
Pab.néuThI:
NMoamuna:
Pab.néuThI:

OTcoaa MOXHO No3BOHUTE B COPPUHO?

KoHéuHo. Kakbn tenepoH?

245-67-84.

Xopouwo6. Mopoxante. 310 BTOpPaa KabuHa.

A xaatb H&A0 A6nro?

MATb MUHYT.

A rae MOXHO nonyYnTb NCbMa A0 BOCTPEOOBaHMA?
MépBoe OkHO.

Moamnna nonyyaeTt nucbma

NMoamuna:
Pab.nouTh:
NMioamuna:
Pab.nouThI:
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CkaxuTe noxanymcta, MHe eCcTb nMcbma?

Bawa ¢pamununa?

Kicuha IMoamvina AnekcaHapoBHa.

Cenvac... aa, Bam eCcTb ABa nuMcbMa. NokaxuTe, noxanymcTa,
[OKYMEHT...

YPOK 2




Kakon cropnpn3!
Mutep/MBan:
Moamvna:

Moamunalll Yto Bbl 3aeck AénaeTe?
On! Mutep! UBa&H! Bbl MmeHsA ncnyranu! Bel 3HakOMbI?

@ 15

KoHéuHo, HeT! MNMosHakOMbTeCh. MBaH, 3T0 MuTep. MNMuTep, 310
MBaH. Monaémte otcioaal

Mutep:
MBaH:

A bueHb paa! A npurnawato Bac B «MakadHanbAC».
C yanosoénbcTBreM! 310 BCE OYeHb MHTepécHo! fioamuna,

A XO4Yy MOroBOPUTL C Bamun 0 poTorpapmax 36m MNeTpOBHbI.

TUNNYHBIN MHOCTPAaHeL, X04YeT NOMEHATb AEHbIU
MHocTpaHew: CkaxuTe noxanywcTa, rae 34ecb 0OMEH BandThI?

Mpoxdxum:

@) 16

OueHb npécTo. Mante npAMo m Hanéso. Tam ynuua Ap6GaT.

Ha yrny pectopaH «[para». B 3Tom panoHe HéCKONbKO
NYyHKTOB.

Mpoxéxan:

AnekcaHapoBCKuin can?

MHocTpaHeu;:
Mpoxéxan:
MHocTpaHeu;:
Mpoxdxum:
MHocTpaHeu;:
Mpoxdxum:
Mpoxéxan:

[a, KoHé4Ho.
Tam Ha cTaHuuM HaxoamMTCA OOMEHHbIA MYHKT.
Cnacunbo 6onbwoée. 1o cBMAAHHA.
OaHy muHyTKy! CkaxuTe, Bbl XOTUTE MOMEHATbL Adnnapbl?
HeT, ¢yHTHI.
Xopowod. NanTte B AnekCaHapoBCKui caa.
[Ja, He HAA0 MeHATb AéHbrM Ha ynuue. NoMeHAnTe B NyHKTe.

MHocTpaHew: [a, npasunbHo. [0 CBUAAHMA.

paboTHMK

néurta

KOHBEPT

apyrom
HeKpacwBbIv
BbIOMpaThL / BEIOpaTh
mMapka

nockInaTe / nocnartb
nMceMo

nucbma

NoKynaTtb / KynuTb
OTKpbITKa

BUA

noceinka
Tenerpamma
GaHaeponb (f.)

OKHO

Takxe

6naHK

cnbéeo

poanTenu
3abbIBaTh / 3a0bITh
NMUCaTb / HaNUCAaTb

Mitarbeiter
Post
Briefumschlag
anderer
nicht schon
auswahlen
Briefmarke
senden
Brief

Briefe
kaufen
Ansichtskarte
Ansicht
Packchen
Telegramm
Drucksache
(Post)
Fenster,
Schalter
auch
Formular
Wort

Eltern
vergessen
schreiben

XaaTb / NOAOXKAATL
kabnHa

MUHYTa

[0 BOCTpéboBaHuA
LOKYMEHT
nyratb / ucnyratb
Nno3HakKOMMUTLCA
MEHATb / MOMEHATb
0OMEH

BanioTa

Npoxo6Xun
npoxéxan

npoécTo

yron

pamnoH

NyHKT

onuxanwmnm
HaxoAMTbCA
OOMEHHbIN
aoénnap

dyHT

NPaBubHO

HeT, HeT! Bnvxanwuni nyHKT Ha cTaHumm meTpo. Bbl 3HaeTe

warten
Kabine
Minute
postlagernd
Ausweis
erschrecken
sich bekanntmachen
wechseln, tauschen
Wechsel
Valuta
Passant
Passantin
einfach

Ecke

Gebiet, Bezirk
Punkt, Stelle
néchstliegend
sich befinden
Wechsel-
Dollar

Pfund

richtig
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MHOOPMALLIUA

YPOK 2

@), Mourta B Poccim

[Micbma 1 NOCEINKKM MOXHO NOCkINaTh ¢ NoUThl.. C Tenerpadpa MOXHO
3BOHWTL M MOCbINATL Tenerpammel U dpakcel. Mockénbko B Poccuinckon
Qepepaumn Tak MHOro oTAanéHHbIX pandHOB, NKAK BCE ewwé nochinaloT
TenerpaMmbl CBOMM pOACTBEHHWKaM U ApPY3bAM.

Ha né4te 06EIMHO MOXHO KynUTb KOHBEPTHI M OTKPEITKU. OTKPBITKM Takxe
MOXHO KynuTb B KHWXHbIX MarasuvHax. Ha néute mMOXHO nony4artb nicbma
80 BOCcTpéBoBaHMA. B nocnéaHee BpéMA BO MHOMMX NOUTOBbLIX OTAENEHMAX
Havanu oTkpbiBaTb MK/, (MyHKTbI KONNEKTUMBHOIrO AOCTyNa HacenéHuA K

MHTEPHETY).

Pycckue noutoBble MapkKu
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die Ordnungszahlen
népBbIv

BTOPOM

TpéTnn
YeTBEPTLIN
NATbIA

wecTon
ceabmon
BOCbMOM
AEBATHIN
[LECATbIN
OAMHHaALaThbIV
ABeHaaLaTbIn
TpuHaguaTbiv
yeTbipHaaLaTtbiv
NATHaAALATHIN

lecTHaguaTbiv
cemHaguaTtbiv
BOCEMHAALaThIN
AeBATHaALUaTbIM
ABajuaTtbiv
ABaauartb Népsbin
Aaguartb BTOpOM
TPMALATLIA
COpPOKOBOM
NATUAECATHLIN
WeCTUAECATLIN
CEMUIECATLIN
BOCbMWAECATHIN
n.eBAHOCTLIN
cOTbIN
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O6méH BanioThbl

B Mocksé n B CaHkT-lNeTepOypre ecTtb
A0BONBHO MHOFO OOMEHHbIX MYHKTOB.
Onn HaxéaATCcA B paOHax, rae MHOro
TYPUCTOB. TaKXe eCTb roCyAapCTBEHHbIE
MYHKTbl HA HEKOTOPLIX CTAHLMAX MEeTPO.
B apyrux ropoaax MO>XHO MOMEHATb
BantdTy B 64HKax, rae Bbl yBUAUTE
06bABNéHME: «OBMEH BanmioTbi».

Ecnu Bbl X0TUTE BOCNONL30BaTLCA
KpeaUTHOM KAPTOYKOW, Bbl MOXETE
nonyuitb pybnu B 6aHKomaTax, KoTopble,
Kak npaemno, Hax0aATCA BHYTpM OaHka
nnn 6kono Bx6aa B HaHK.

K coxanéHuio, Ha paboTy GaHKOMATOB
MOXeT BNUATL poccurckan crieundmka.
Onn MOryT He pabdTaTh, KOraa CUNbHbIV
mMop63 (MuHyc 30 rpasycoB Wnu HUXeE).

MakaoHanbAac

Mépsbii MakadHanbAC OTKPEINCA B
Mocksé B 1990 roay. C Tex nop B
CTpaHé OTKpbLINCA LéNnbii pAL, 3dnaaHbIxX
M OTEYECTBEHHbIX PeCTOpaHOB OLICTPOro
nuTanuna (dact-dya).

M3 oTéueCTBEHHbIX PECTOPAHOB OAHUM
N3 CaMbIX NOMynApPHbIX ABNAETCA
«Pycckoe buctpd». PekomeHayem Bam
MX MMPOXKK C KanycTom!

rPAMMATUKA

nucaTb / HanucaTb - schreiben
Der Prasensstamm endet auf -w, die Betonung wechselt nach der 1. Person
Singular:

A NWLWY, Tbl NALLELL, OH/OHA NWLIET, Mbl NMAULLEM, Bbl MMLWIETE, OHU NMAULWYT

Betonung und Wortbedeutung
Manchmal hat die Betonung Auswirkungen auf die Wortbedeutung, z.B.:
nucbMoO - der Brief:

nucema - des Briefes (Genitiv Singular)

nmmcema - die Briefe (Nominativ Plural)

25
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FrPAMMATUKA YPOK 2

Die Endungen der Substantive im Plural

In dieser Lektion beschéaftigen Sie sich mit dem Dativ, dem Instrumental und dem
Préapositiv Plural der Substantive sowie mit weiteren Beispielen des Genitiv Plural.
Jetzt kennen Sie alle 6 Falle der Substantive im Plural.

Substantive im Nominativ und Akkusativ Plural
Die meisten mannlichen und weiblichen Substantive

enden auf -bl oder -u: ovnétel -  Tickets
KHUMM - Buicher

Sachliche Substantive enden auf -a oder -A: nMcema - Briefe

Einige mannliche Substantive enden auf -4 oder -A: goma - Hauser

(Bei belebten Substantiven ist der Akkusativ Plural gleich dem Genitiv Plural.)

Der Genitiv Plural méannlicher Substantive

meist Endung -oB napk -  MHOro nNapkos *
Substantive auf -1 wechseln zu -es TpamBam -  MHOro TpamBaes
Substantive auf -b wechseln zu -en aBTOMOOMNb -  MHOro aBTOMOOMNEN
Der Genitiv Plural weiblicher Substantive

meist endungslos (ohne -a) pekd -  MHOro pek
manchmal -o- oder -e- Einschub OéBywKa -  MHOro aésyliek
Substantive auf -b wechseln zu -en nnéwaab -  MHOro nnowanén
Substantive auf -ua wechseln zu -un CTAHUMA -  MHOro CTaHumm
Der Genitiv Plural sachlicher Substantive

endungslos (ohne -0) cnbéBo -  lWeCTb CrnoB
Substantive auf -e wechseln zu -en mépe -  MHOro Mopém
Substantive auf -ne wechseln zu -un 344HMe - MHOro 3aaHum

* Ausnahmen siehe Ruslan 3 oder
www.ruslan.co.uk/ruslan2.htm

Der Dativ Plural - Alle Geschlechter verwenden -am oder -Am
poantenam B CapaHck - meinen Eltern in Saransk
Der Instrumental Plural - Alle Geschlechter verwenden -amu oder -Amu
¢ BMaamu MocCKBeI - mit Ansichten von Moskau
Der Prapositiv Plural - Alle Geschlechter verwenden -ax oder -Ax
noroBopuTb 0 ¢potorpapmax - Uber Fotos sprechen

Die Personalpronomen im Plural
Einige Personalpronomen kennen Sie schon aus Ruslan 1. Hier ist eine vollstandige
Ubersicht:

Nominativ Bbl Mbl OHH

Genitiv Bac Hac nux

Dativ BaMm Ham UM

Akkusativ Bac Hac nx

Instrumental BaMM HaMu UMH

Prapositiv Bac Hac HUX

Beachten Sie, dass aus ux, um und nmm nach Prapositionen Hux, HUM und HAMK wird:
Mbl ObInM ¢ HAMKM - Wir waren mit ihnen zusammen.
OH& xuMBET y HMX -  Sie wohnt bei ihnen.
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Die Aspekte der Verben: Der Infinitiv
Die meisten russischen Verben haben zwei Infinitive - flr jeden Aspekt einen.

Verwenden Sie den Infinitiv im unvollendeten Aspekt, wenn Sie etwas allgemein
zum Ausdruck bringen.
[éHbrn Haf0 MeHATb B OOMEHHBIX MYyHKTaXx
- Geld muss man in Wechselstuben tauschen.
(Sie sprechen uber eine Handlung im Allgemeinen, nicht Uber eine
abgeschlossene Handlung.)

Verwenden Sie den Infinitiv im vollendeten Aspekt flir eine einmalige,
abgeschlossene Handlung:
Bbl xoTTEe NnomeHATb adénnapel? - Wollen Sie Dollars tauschen?
(Sie wollen nur einmal tauschen - eine einmalige Handlung.)

Der unvollendete Aspekt wird im Prasens verwendet. Weiterhin wird er im
Prateritum und im Futur angewendet, wenn die Abgeschlossenheit der Handlung
nicht hervorgehoben wird (siehe Lektion 4).

Der vollendete Aspekt wird fiur einmalige oder abgeschlossene Handlungen im
Prateritum und im Futur verwendet.

Imperfektiv Perfektiv

nénatb caénatb machen
noceinatb nocnaTb senden
BbIOMpaTh BLIOpaTh auswahlen
3abbIBaThb 3abbITb vergessen
nokKynaTb Kyn1Tb kaufen
nony4atb nonyY1Tb erhalten
nyratb ncnyraTb erschrecken
rOBOpUTb noroBopuTb sprechen
rOBOPUTb CcKasaTtb sprechen / sagen
MEHATb NOMEHATb wechseln

Beispiele fur den Aspektgebrauch: Handelt es sich um den
unvollendeten oder den vollendeten Aspekt?

Bbl énun cyn? Haben Sie schon Suppe gegessen?

Bbl cbénu cyn? Haben Sie die Suppe aufgegessen?

Bbl Kynnnu 3T po3bI? Haben Sie diese Rosen gekauft?

[Ja, A kynun ux. Ja, ich habe sie gekauft.

UTo Bbl Aénann Ha peiHke?  Was haben Sie auf dem Markt gemacht?
A nokynan po3bl. Ich habe (ein paar) Rosen gekauft.

Uto Bbl Aénanu B cy6060TYy? Was haben Sie am Samstag gemacht?
A pabbéTan B caay. Ich habe im Garten gearbeitet.
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YNPA>XKHEHUA YPOK 2
1. OTBéTbTe Ha BOMNpOCHI
a. KTo nocbindet tenerpammy? Mitep / MBan / Moamvna
6. KTo nokynaet mapku? Mutep / MBan / Moamvna
B. KTo x64eT nocnatb nockinky? Mutep / MBan / Moamvna
r. KTo nokynaeTt KOHBEpPTHI? Mutep / MBaH / Moamvna
4. K70 mokynaert OTKpEITKK? Mutep / MBéan / Moamvna
e. KT0 x64eT no3soHUTL B COPpMHO? Mutep / UsaH / NMioamnna
X.  KTo nmonyvaet nvicbma? Mutep / MBan / Moamvna
3. Kto x64eT nomeHATb adnnapbl? MHocTpaHeL, / Mpox&xum
Wn. KT0 x04eT NoMeHATb GYyHTLI? MHocTpaHeL, / MNpoxéxxun
2. BbuibepuTte cnosa
a. MnTtep nokynaeT aAécATb Tenerpammy
n AECATb . nucbma
0. OH nokynaeTt OTKpPLITKK MockBbl. nMcbMa
B. MBaH xbueT nocnatb B CapaHck. Mapok
r. OH nocbindet Tenerpammy 0 ¢poTorpadpuax
a. OH HanucaTb aapec. KOHBEPTOB
e. Moamnna xbé4eT nony4nTb 3a6bkIn
X.  OHéa nonyvaet aBa C BMAaMM
3. NBaH x64eT NoroBopuTh poauTenam
3. Okom?/Ckem? /Komy?
OTBéTbTe Ha BOMPOCHI, UCNONb3YA AdHHble C/oBa
a. Komy Bbl NMumMTE NUCbMO? poanTenu
0. KoMy Bbl 3BOHWTE? KOnNnéru
B. O kom Bbl aymaeTe? AEBYLIKM
r. C keM Bbl XMBETE? ApY3bA
a. C keM Bbl paboTaeTe? KNMUEHTBI
8éTn
conaatsl
4. CocTaBbTe CNOBOCOYETAHUA MANbYMKM
CTYAEHTHI
AvpekTopa
OykéT NyHKT
nécHA LOKYMEHT
06MméH C naccaxvpamu
KpeanTHasa K UHTEpPHETY
KOHBEpPT C KOMMYHUCTamu
¢anblumBbIn pos3
6nvxaniumnm 0 p63ax
aBTOOYC C MakapOHamu
nakT C Mapkamu
ompwTéKC BantoThl
ao6eTyn KapToyka
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Buabl rnarona. BnuwnTte rnaronbl B Hy>KHOW ¢popme

Kéxabim aeHb A rasérty, Ho BYepa

A Takxe XypHan.

Kaxabin mécau, A NEHbIM CecTpé, HO
B 4BrycTe A Takxe e KOHOETHI.
Mitep obbIvHO AéHbrn B H6aHkKe,

HO BYepa 6aHK 6bin 3aKpbIT. OH

CTO QyHTOB Ha CTaHUuMM MeTpo.

OH 006EI4HO CecTpé nucbMa, HO BYEpa
OH XOTEén NoroBopuTh ¢ Hen. OH en

NoKynaTtb / KynuTb
nockINnaTth / nocnatTh
MEHATL / MOMEHATb

nMcaTtb / HanUcaThb
3BOHUTL / NMO3BOHWUTL

OABAUTE NOrOBOPUM!

Urpa B kKpyry. O 4ém Bbl AymaeTe?

Mépsbi rosopuT: “A Aymato 0 KnnéHTax.”

BTop6n rosoput: “OH AymMaeT O KNMéHTax, a A AyMal O MawnHax.”
U T.4.

KNUEHTBI - pO3bl - PyTOONUCTHI - MaLUMHBI
nMcema - AéTu - poauTeny - 1 T.A4.

Pa6oTa B napax. B MockBé MHOro...

Mépsbin cnpawmvsaeT: “B Mockeé ecTb TypuCTbI?”

BTopOn oTBeuvéert: “KoHéuHo! B Mocksé MHOro TypucToB.”
Ur.a.

TYPUCTbI - CTYAEHTbI - AUMNOMATbI - NEHCUOHEPSI - WO(EPHI
MallMHbI - aBTOBYChI - TPONNENBYCHI - TPaMBau - MarasuHbl
YNWLLBl - BOK3anbl - NAMATHWKK - Nndwaam - cobopsl
[OCTONPUMEYATENBHOCTH - U T. 4.

Urpa c kapToukamu

Caénante K&pTOYKKM € BOMpOCaAMM U CO CMOBAMM U3 YMPaXHEHWA 3
Ha cTpaHuue 28. OAMH CTYAEHT NOKA3bIBAET KapTO4Ky C BOMPOCOM.
[pyromn nokasbiBaeT KAPTOUKY C Cyu,eCTBUTENbHBIM. HAf0 aatb
NOMHLIM OTBET C NPABWIBbHLIM OKOHYAHUEM.

Komy Bbl nuuieTe
nUCbMO?

“A nuwy nucemo konnézam!”
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Urpa B kpyry. MNouta u Tenerpa¢

Mépebi rosoput:  “A xouy nocnatb Tenerpammy B MuHcK.”

BTop6n rosoput:  “OH x64eT nocnatb Tenerpammy B MUHCK, a A X0uy
NO3BOHWTL B TOMCK.”

U T.4.

Paccka>knte. Komy Bbl X0oTUTEe NOCNaTtb NUCbMO? O 4Yém?
PacckaxwvTe npenoaasatento wnv Apyrvm CcTyaéHTam O TOM,
KOMY Bbl XOTWUTE MOCNATb MMCbMO / MO3BOHUTL, M YTO Bbl XOTUTE
MM CKasaTb / HanucaTb.

PoneBana 3apava B napax. Ha néure

Knuént

XobueT nocnate Aga nucbma B LUBéumio.
XOueT KynnmTb KOHBEPTHI U MApKMU.

XoueT nocnatb Nockinky B AsepbangxaH.
XO6ueT NpoBEPUTL 3NEKTPOHHYIO NOUTY.

PaboTHUK NOYUTHI

KoHBépThl cTOAT 10 pyGnémn.

Mapkn anAa nucbma B Weéunio cTOAT 25 pyGnén.
MockinkK - 3TO AeCATOe OKHO.

KOMMbIOTEPHBIM NYHKT 3aKPbIT Ha PEMOHT.

KTo ckasan...?
CnpocuTe apyr y apyra, KTo ckasan unm Hanucan cnéayloulee:

Beime Unu He 6bimb? Bom B 4ém Bonpoc!

bdbywka, kakue y Bac 6onbwle 3yobi!

Y4UumecA, y4UmbCA U ewé pas y4umscA!

A cablwy u 3a6k18410. A BUNIY U 3aNOMUHA0. A 0€1ar0 U MHE NOHAMHO.
lIposnemadpuu Bcex cmpaH, coeduHAImecs!

HesdxHo, kmo kak eonocyem. BdxcHo, kmo c4umdem!

Y Hac cmpaHd 02pOMHbBIX BO3MOXHOCMEU HE MO/bKO 04 NPEeCcmynHUKOB,
HO U 8714 eocyddpcmaa.

Bnagumup Mnbny Nénnn - Mocnd CtanuH - FamneT - Kapn Mapkc
Bnaanmup MNyTtuH - KpacHaa Lanoyka - Kntanckni ¢undcod

BulyunTte aHeKAOT

BcTpéTunuch Tpy nNpesunaéHTta: amepukaHeL, ¢ppaHLy3 U pyCCKUM.

OpaHuy3 roBopuT: Y MeHA AECATb NOOOBHULL, OAHA N3 HUX - MOA
)KEHa, HO KTO - A He 3Halo.

AmepukaHeL, roBopuT: Y MeHA AECATb MMHUCTPOB, OAMH U3 HUX -
arénT KI'b, Ho KTO - A He 3Halo.

Pycckuii roBopvT: Y MeHA AE&CATb COBETHMKOB, OAMH U3 HUX -
3KOHOMWCT, HO KTO - A He 3Halo.



NMOYUTAUTE U MOrOBOPUTE!

YPOK 2

Pab6oTa B rpynne:

Bbl xO0TUTE NOMTH B PeCTOPaH. Y Bac CMMCOK pecTopaHos “Topoackém Mva”.
B rpynne, aorosoputechk 0 TOM, B KakOr pecTopaH MouTh 1 novyemy

UMEHHO B 3TOT PECTOpaH.

ropoA4CKoOHU rumjg:
PECTOPAHbI

“CAAKO”
OO6bIYHbIM @CCOPTUMEHT B CTUNME
PYCCKOM KyXHM, BCerpa ectb
cBoboAHbIE MecCTa.
MywknHckanA yn.,4/2 -
Ten.292-34-39

“KPOMNOTKHUHCKAA, 36”
Mepsbin B MOCKBE KOOMEepaTMBHbLIM
pecTopaH, cTaHAapTHaA pycckas
ela, BbICOKME L,EHBI.

Yn. KponoTkuHckan, 36

Ten. 201-75-00

KONXnAaA”

lMpuxoanTe co CBOMM BMHOM M
NMpUroToBbTECH MOTaHLLeBaTh.
XopouanA rpysnHcKkan KyxHs.
Caposan-CamoTeuHan, 6,
kopnyc 2

Ten. 299-67-57

“XPAM NYHbI”

ManeHbK1Mi KUTanCKUM pecTopaHumK
C XOpPOLWEN KYXHEN M MPUBETNIMBLIM
oBcny>XMBatoLWw MM repcoHanom.
Oco6eHHO BKYCHbIE MACO M MOPKOBb.
¥Yn. Cemauko, 1

Ten. 291-04-01

Henaneko mpnaHackui nab

“Posn OTpaan’.

“FANAKCH”

AHIMMCKUMIM pecTopaH, AepeBAHHanA
OTAENKa, OTNMYHOE aHrNUINCKOe
nvBo. Nocne nonyHoun - ny6nuka
onpeaenéHHoro poja.
CenbCKOXO3ANCTBEHHBIM Nep., 2
Ten. 181-20-74

OABAUTE NOCNYLWAEM!

MpocnywanTte AManor v oTBéTbTe Ha BOMPOCHI

a. Kyaa naét Baagnm?
Kyaa Haao nocnatb nockinky?

KTo 3abbin HanMcaTtb 4apec Ha nockinke?

6.
B. UT0 HAAO0 KynNUTL?
r.
a

Kak ¢amvnma Onéra?
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